; CONTRATO DE OBRA NO. 315-2025.
. PROCESO NO. ASDE-CCC-S0-2025-0001.
LOTE NO. 1.
PRESUPUESTOS 001-2025, 002/2025 Y 003/2025.

DE ALMA ROSA), ALMA ROSA I Y SOLUCION DRENAJE PLUVIAL (J.V SOL
NACIENTE) ALMA ROSA 1.

ENTRE:

entidad auténoma del Estado Dominicano, constituida y funcionando de conformldad'cc‘m, 0
ucnon de la Republica Dominicana, y la Ley No. 176-07, del Distrito Nac10naf §- Los—

. con su Registro Nacional de Contribuyente (RNC) No.4-23-00256-5, con sy domlcrlto 4
c1pal ubicado en la carretera Mella. casi Esquina San Vicente de Paul Ng. 4,2 barrio
gector Los Mina, municipio Santo Domingo Este, provincia Santo Domingay donde . se
an las instalaciones del Palacio Municipal, debidamente representado por el sefn Alca‘ide
IORIS ANSELMO ASTACIO PACHECO, dominicano, mayor de edad, «cédula de*
dentidad y electoral No.001-1087580-4, con domicilio Social en Carretera Mella No. 49, e‘sqmﬁz[i':; 0
avemda San Vlcente de Pau] MUI‘IICIpIO Santo Dommgo Este, Provincia Santo Dommgo Repubhca_,
Ayuntamlento del Municipio Santo Domingo Este. quien en lo que sigue del presente contrato se
denominara “LA INSTITUCION CONTRATANTE” o AYUNTAMIENTO SANTO
DOMINGO ESTE (ASDE).

Y de otra parte, la razén social: COIRSA CONSTRUCTORA S.R.L., sociedad comercial
organizada y existente de conformidad con las leyes de la Republica Dominicana, con su domicilio y
asiento principal ubicado en la calle Caonabo, No. 4, Los Trinitarios II, municipio Santo Domingo
Este, Provincia Santo Domingo, Reptiblica Dominicana, identificado con el Registro Nacional del
Contribuyente (R.N.C.) No. 1-32-13918-6, Registro de Proveedor del Estado (RPE) No. 100251,
debidamente representado por el sefior NAJARONNY DE JESUS CASTILLO ROSARIO,
dominicano, mayor de edad, soltero, titular de la cédula de identidad y electoral No. 223-0039788-6,
domiciliado y residente en la calle Caonabo, No. 6, Los Trinitarios II, Municipio Santo Domingo
Este, Provincia Santo Domingo, Republica Dominicana, quien para lo que sigue del presente
contrato, se denominara "LA CONTRATISTA” o por su PROPIO NOMBRE.

Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, cuando fueran mencionadas
conjuntamente, se les denominard LAS PARTES.

PREAMBULO

CONSIDERANDO 1: Que. de conformidad con las disposiciones del articulo 138 de la
Constitucion dominicana la Administracion Publica “esta sujeta en su actuacion a los principios de
eficacia, jerarquia, objetividad, igualdad, transparencia, economia, publicidad y coordinacién, con
sometimiento pleno al ordenamiento juridico del Estado”, por lo que la LA INSTITUCION
CONTRATANTE en cada una de sus actuaciones, debe garantizar su observancia y entero
cumplimiento.

CONSIDERANDO 2: Que, la Constituciéon dominicana consagra dentro de sus principios, en
concordancia con el Estado social y democratico de Derecho, los servicios publicos que el Estado






debe proveer a sus ciudadanos, los cuales tienen un caracter progresivo. En ese orden, el articulo” 7 7 "
constitucional establece que: “Los servicios publicos estan destinados a satisfacer las necesidades de;
interés colectivo. Seran declarados por ley. En consecuencia: (...) 2) Los servicios publicos prestados ¢«
por el Estado o por los particulares, en las modalidades legales o contractuales, deben respondera-los -~
principios de universalidad, accesibilidad, eficiencia, transparencia, responsabilidad, continuidad,
calidad, razonabilidad y equidad tarifaria (...)".

CONSIDERANDO 3: Que, el Ayuntamiento constituye la entidad politica administrativa basica del
stado Dominicano, que se encuentra asentada en un territorio determinado que le es propio, como

\AST RH,Ce,Q_’una persona juridica descentralizada, que goza de autonomia politica, fiscal, administrativa y—.__
g ional, gestora de los intereses propios de la colectividad local, con patrimonio propio y-con "~/
dad para realizar todos los actos juridicos que fueren necesarios y utiles para garantizar el ;
4 olg sostenible de sus habitantes y el cumplimiento de sus fines en la forma y con la§' | \;l'c':,l\
% fdiciones que la Constitucion y las leyes lo determinen. ‘

e RNC: 1.32-13918-6 ©

{ @ | \ ]
RANDO 4: Que, la Ley No. 176-07, en el articulo 60, le atribuye al Alcalde, la ﬁz},cul‘tad
ue en nombre y representacion del ayuntamiento, suscriba contratos, conveniosy esgrifuras, \/ /
documentos, entre otros. N e L e

CONSIDERANDO 5: Que, la ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006),
sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones y su posterior
modificacion contenida en la ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006), y su
Reglamento de Aplicacion No. 543-12, modificado por el Decreto 416-23 que aprueba el nuevo
reglamento de aplicacion de la Ley de Contrataciones Plblicas, establece dentro los procedimientos

de seleccion para las contrataciones EL SORTEO DE OBRA.

CONSIDERANDO 6: Que, la referida ley. en su articulo 16, numeral 3, define el Sorteo de Obras
como la adjudicacion al azar o aleatoria de un contrato entre participantes que cumplen con los
requisitos necesarios para la realizacion de obras sujetas a disefio y precio predeterminados por la
institucion convocante.

CONSIDERANDO 7: Que, el decreto 416-23, en su articulo 41, dispone que “En este
procedimiento se adjudican obras al azar, luego de realizar una evaluacion de certificaciones y
competencias técnicas. Para llevar a cabo un sorteo de obras, la institucion contratante debera realizar
estudios previos a partir de los cuales se determine el proyecto de construccion, su forma de
ejecucion y el precio a pagar por la obra.”.

CONSIDERANDO 8: Que, el articulo 17 de la referida ley, establece la tabla contentiva de los
factores mediante la cual se determinan los umbrales, topes que sirven de base para la seleccion del
procedimiento a aplicar en un proceso de compra o contratacion.

CONSIDERANDO 9: Que, la Resolucion Num. PNP-01-2025, dispone que los umbrales topes
para la determinacion de la modalidad de seleccion de los procedimientos de contratacion publica,
correspondientes al afio 2025.

CONSIDERANDO 10: Que, los ayuntamientos tendran plena capacidad juridica para adquirir,
poseer, reivindicar, permutar, gravar o enajenar toda clase de bienes, celebrar contratos, establecer y
explotar obras y servicios publicos, obligarse, interponer los recursos establecidos y ejercitar las
acciones previstas en las leyes conforme el articulo 11 de la ley 176-07.
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CONSIDERANDO 11: Que, el articulo 28 de la Ley num. 340-06 y sus modificaciones, establece
las clausulas obligatorias de los contrato, se cita: “El contrato, para considerarse valido, contendra
clausulas obligatorias referidas a: antecedentes, objeto, plazo, precio, ajuste de precios, equilibrio
econdmico financiero, garantias, modificacion, terminacion, resolucion, arbitraje, nulidad, sanciones
y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidacion, solucion de controversias, y las demés que
correspondan de acuerdo con la naturaleza de la contratacion y con las condiciones que establezca el
reglamento de la presente ley”.

CONSIDERANDO 12: Que, adicionalmente, para la validez de los contratos, deben contener

DERANDO 13: Que, en fecha catorce (14) de febrero del afio dos mil vemtlcmco el
Luis Alberto Geronimo Santa, Director de lngemena y Obras del Ayuntamlento Santo
Este, solicito que se proceda con la organizacion de un proceso de sbrteo de obras
n presupuesto participativo del afio dos mil veinticinco (2025). ‘“-.,_"\\ C

AN

PARTICIPATIVO MUNICIPAL 2025 DEL AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMINGO
ESTE (PPM-2025).

CONSIDERANDO 15: Que. en fecha veinte (20) de febrero del afio dos mil veinticinco (2025), el
Encargado del Departamento de Compras del Ayuntamiento Santo Domingo Este (ASDE), solicito
Certificacion de fondos, de aproximadamente CIENTO CINCUENTA Y DOS MILLONES
NOVECIENTOS VEINTINUEVE MIL QUINIENTOS VEINTITRES PESOS
DOMINICANOS CON 59/100 CENTAVOS (RD$152,929,523.59).

CONSIDERANDO 16: Que, en fecha veinte (20) de febrero del afio dos mil veinticinco (2025), la
Directora Financiera del Ayuntamiento Santo Domingo Este (ASDE), procedié a emitir certificacion
de existencia de fondos para la CONSTRUCCION DE OBRAS DEL PRESUPUESTO
PARTICIPATIVO MUNICIPAL 2025 DEL AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMINGO ESTE
(PPM-2025), DIRIGIDO EXCLUSIVAMENTE A EMPRESAS MIPYMES DEL AREA DE LA
CONSTRUCCION, INGENIEROS CIVILES Y ARQUITECTOS CON DOMICILIO EN EL
MUNICIPIO DE SANTO DOMINGO ESTE. REFERENCIA DEL PROCEDIMIENTO ASDE-
CCC-S0-2025-0001.

CONSIDERANDO 17: Que, en fecha tres (3) de abril del afio dos mil veinticinco (2025), el
AYUNTAMIENTO SANTO DOMINGO ESTE (ASDE), convoco al Proceso de SORTEO DE
OBRA, para la CONSTRUCCION DE OBRAS DEL PRESUPUESTO PARTICIPATIVO
MUNICIPAL 2025 DEL AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMINGO ESTE (PPM-2025),
DIRIGIDO EXCLUSIVAMENTE A EMPRESAS MIPYMES DEL AREA DE LA
CONSTRUCCION, INGENIEROS CIVILES Y ARQUITECTOS CON DOMICILIO EN EL
MUNICIPIO DE SANTO DOMINGO ESTE. REFERENCIA DEL PROCEDIMIENTO ASDE-
CCC-S0-2025-0001.
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aquelias otras clausulas que refiere el parrafo III del articulo 164 del Reglamento de Apllcaclonv

- IDERANDO 14: Que, la Alcaldia Santo Domingo Este, ha de realizar el procedi'ﬁ;iéﬁhder‘-
RTEO DE OBRA para la CONSTRUCCION DE OBRAS DEL PRESUPUESTO



CONSIDERANDO 18: Que, el dia tres (3) de abril del afio dos mil veinticinco (2025), estuvo
disponible para todos los interesados, el Pliego de Condiciones Especificas para el referido proceso
de sorteo de obra, relativo la CONSTRUCCION DE OBRAS DEL PRESUPUESTO
PARTICIPATIVO MUNICIPAL 2025 DEL AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMINGO ESTE
(PPM-2025), DIRIGIDO EXCLUSIVAMENTE A EMPRESAS MIPYMES DEL AREA DE LA
CONSTRUCCION, INGENIEROS CIVILES Y ARQUITECTOS CON DOMICILIO EN EL
MUNICIPIO DE SANTO DOMINGO ESTE. REFERENCIA DEL PROCEDIMIENTO ASDE-
CCC-80-2025-0001.

CONSIDERANDO 19: Que, el dia diecisiete (17) de abril del afio dos mil veinticinco (2025), se
procedlo ala recepcnon de credencxas oferta Tecmcas “Sobre A”, de los interesados, conforme e[__

RANDO 20: Que, el dia veintiocho (28) de abril del afio dos mil velnt|c1nco:(20;3) SE - LN
al la apertura de los Sobres “A”, contentivos de las Ofertas Técnicas de lqsr T‘erentes
art 1p§1 ¢s, en presencia del Comité de Compras y Contrataciones y del Notario Publico ac uantek

\

RANDO 21: Que, el dia nueve (9) de mayo del afo dos mil vemtlcmco (2023) Cse,,,u y _},/‘ 9/
a notificar a los oferentes que habian quedado habilitados para asistir al SORTEO D’E“’ 20ag > oA

e
-.,,._g/ ,_‘ V4

CONSIDERANDO 22: Que, el dia veintiuno (21) de mayo del afio dos mil veinticinco (2023), se
procedio, a la realizacion del SORTEO DE OBRAS, en presencia de las maximas autoridades del
Ayuntamiento Santo Domingo Este, Regidores, Junta de vecinos, del Municipio, veedores,
oferentes participantes, Notarios actuante y publico en general.

CONSIDERANDO 23: Que, en la realizacion del SORTEO DE OBRAS, para el LOTE NO. 01,
fue seleccionado el ticket con el nombre de la razon social: COIRSA CONSTRUCTORA S.R.L.,
marcado con el No. 0099.

CONSIDERANDO 24: Que, el Comité de Compras y Contrataciones del AYUNTAMIENTO
SANTO DOMINGO ESTE (ASDE), mediante Acta elaborada al efecto, de fecha veintiséis (26) de
mayo del aflo dos mil veinticinco (2025), le adjudicd a la razon social: COIRSA
CONSTRUCTORA S.R.L., el LOTE NO. 01, del sorteo de obra, relativo la CONSTRUCCION
DE OBRAS DEL PRESUPUESTO PARTICIPATIVO MUNICIPAL 2025 DEL AYUNTAMIENTO
DE SANTO DOMINGO ESTE (PPM-2025), DIRIGIDO EXCLUSIVAMENTE A EMPRESAS
MIPYMES DEL AREA DE LA CONSTRUCCION, INGENIEROS CIVILES Y ARQUITECTOS
CON DOMICILIO EN EL MUNICIPIO DE SANTO DOMINGO ESTE. REFERENCIA DEL
PROCEDIMIENTO ASDE-CCC-S0-2025-0001.

MONTO TOTAL
ADJUDICADO

NOMBREDEL  LOTE DESCRIPCION PRESUPUESTO

OFERENTE




: DR
ggleS?zUCTORA IS’%SFAIST"%ES e |
NST I | PIONEROS), ALMA 001-2025. RDS$2.128.516.82.

S.R.L.
ROSA 1.

COIRSA SOLUCION DE DRENAJE

CONSTRUCTORA 1 |PLUVIAL (NUEVO 002-2025. RD$2,473,266.36; |
'AMANECER DE ALMA PTLLL T
ROSA), ALMA ROSA 1. [ o o\

[

SOLUCION DRENAJE
PLUVIAL (J.V SOL Ne S amEie e
1 |NACIENTE) ALMA ROSA|  003-2025. RD$2,001,572:49— v

CONSIDERANDO 25: Que, el dia veintisiete (27) de mayo del afio dos mil veinticinco (2025) el
AYUNTAMIENTO SANTO DOMINGO ESTE (ASDE), procedid a la notificacion de la
Adjudicacion del proceso de sorteo de obra, para la CONSTRUCCION DE OBRAS DEL
PRESUPUESTO PARTICIPATIVO MUNICIPAL 2025 DEL AYUNTAMIENTO DE SANTO
DOMINGO ESTE (PPM-2025), DIRIGIDO EXCLUSIVAMENTE A EMPRESAS MIPYMES
DEL AREA DE LA CONSTRUCCION, INGENIEROS CIVILES Y ARQUITECTOS CON
DOMICILIO EN EL MUNICIPIO DE SANTO DOMINGO ESTE. REFERENCIA DEL
PROCEDIMIENTO ASDE-CCC-S0-2025-0001, conforme al Cronograma establecido.

CONSIDERANDO 26: Que, en fecha treinta (30) de mayo del afio dos mil veinticinco (2025), LA
CONTRATISTA, constituyo la Garantia de Fiel Cumplimiento de contrato, correspondiente al uno
por ciento (1 %) del monto total adjudicado, en cumplimiento a las disposiciones del Articulo 201,
del Reglamento de Aplicacion de la Ley, emitido mediante el Decreto 416-23 de fecha catorce (14)
de septiembre del aiio dos mil veintitrés (2023).

CONSIDERANDO 27: Que, en fecha tres (03) de junio del afio dos mil veinticinco (2025), LA
CONTRATISTA, constituyo la fianza de Avance o Anticipo, para GARANTIZAR EL AVANCE
O ANTICIPO DE LA CONSTRUCCION DE OBRAS DEL PRESUPUESTO PARTICIPATIVO
MUNICIPAL 2025 DEL AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMINGO ESTE (PPM-2025),
DIRIGIDO EXCLUSIVAMENTE A EMPRESAS MIPYMES DEL AREA DE LA
CONSTRUCCION, INGENIEROS CIVILES Y ARQUITECTOS CON DOMICILIO EN EL
MUNICIPIO DE SANTO DOMINGO ESTE. CORRESPONDIENTE AL LOTE NO. 01,
REFERENCIA DEL PROCEDIMIENTO ASDE-CCC-S0O-2025-0001: - -
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VISTO: La Ley No. 176-07, del Distrito Nacional y los Municipios, en el articulo 19, literal g,
establece que la es competencia del AYUNTAMIENTO la Construccion de infraestructuras y
equipamientos urbanos, pavimentacion de las vias publicas urbanas, construccion y mantenimiento
de caminos rurales, construccion y conservacion de aceras, contenes y caminos vecinales.

VISTO: La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006), sobre Compras y
Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su posterior modificacion
contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006).

VISTO: El decreto 41623, que aprueba el nuevo reglamento de aplicacién de la- Ley d‘é.“;"?-
Contrataciones Publicas. i i

\enero del 2025, que f'Ua los umbrales para la determinacion de los Prolcedxmlentos de;
, utilizarse en las contrataciones de bienes, servicios y obras, para el e_]erc;mg/
' nte al afio 2024; 2052 6y

: “L02g

TO: El pliego de condiciones de la licitacion publica nacional ASDE-CCC-S0-2025-0001.

VISTO: Las Enmiendas al Pliego de Condiciones Especificas, La enmienda num. I al pliego de
condiciones; La enmienda num. II al pliego de condiciones, La enmienda nam. III al pliego de
condiciones.

POR LO TANTO, considerando que el preambulo y los antecedentes son parte integral del presente
contrato, las partes libre y voluntariamente han convenido y pactado lo siguiente:

ARTICULO 1. OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO. El objeto del contrato es LA
CONSTRUCCION DE OBRAS DEL PRESUPUESTO PARTICIPATIVO MUNICIPAL 2025 DEL
AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMINGO ESTE (PPM-2025), DIRIGIDO
EXCLUSIVAMENTE A EMPRESAS MIPYMES DEL AREA DE LA CONSTRUCCION,
INGENIEROS CIVILES Y ARQUITECTOS CON DOMICILIO EN EL MUNICIPIO DE SANTO
DOMINGO ESTE, que debera ser ejecutado de acuerdo con las Especificaciones Técnicas, planos y
en los términos propuestos en la Oferta Técnica adjudicada a LA CONTRATISTA, asi como los
demas anexos que forman parte integral del presente contrato.

NOMBRE DEL LOTE DESCRIPCION PRESUPUESTO MONTOTOTAL
OFERENTE ADJUDICADO

SOLUCION DE DRENAJE

COIRSA
PLUVIAL (LOS
ggl‘LSTRUCTORA I | PIONEROS), ALMA 001-2025. RD$2.128.516.82.

ROSA L




SOLUCION DE DRENAIJE
PLUVIAL (NUEVO

COIRSA AMANECER DE ALMA
CONSTRUCTORA ROSA), ALMA ROSA L 002-2025. RD$2.473,266.36.
S.R.L.

SOLUCION DRENAJE —
COIRSA PLUVIAL (J.V SOL £ 5¥10 DORy P
CONSTRUCTORA NACIENTE) ALMA ROSA|  003-2025. RD}$-_2,;.0QAI",’5?‘,2:4_§%\
S.R.L. I =/ #Neh

- oy ;
T D '1"3’ /\.'/

O 2. PLAZO DE EJECUCION. El plazo de ejecucion del presente contratc?é“s%i;i’FRE@f"/f

X R 19/ 5,

o L& s

RN ke v/
N\ 2 \?\f

e g v

PARRAFO I: LA CONTRATISTA deberd entregar un Cronograma detallado de trabajo en el que
se especifique la Ruta Critica de Ejecucion de la Obra, y de acuerdo al tiempo de ejecucion

establecido.

PARRAFO II: El plazo de ejecucion se mantendra invariable, a menos que se conceda una prorroga
por motivo de caso fortuito o fuerza mayor.

ARTICULO 3. MONTO DEL CONTRATO. LAS PARTES convienen que el monto a pagar por
la obra objeto de este contrato, asciende a SEIS MILLONES SEISCIENTOS TRES MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA Y CINCO PESOS DOMINICANOS CON67/100 CENTAVOS
(RD$6,603,355.67), como Unica contraprestacion.

PARRAFO I: En el presupuesto que figura como anexo a este contrato, se presentan las partidas y el

precio general de la obra.

PARRAFO IL El precio Unitario, de las tres (3) obras correspondientes al LOTE NO. UNO (1) son:

DESCRIPCION

PRESUPUESTO

MONTO TOTAL ADJUDICADO
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SOLUCION DE DRENAJE PLUVIAL
(LOS PIONEROS), ALMA ROSA L 001-2025. RD$2,128,516.82.

SOLUCION DE DRENAJE PLUVIAL
: (NUEVO AMANECER DE ALMA 002-2025. RD$2,473,266.36. _———
M‘ (£ |ROSA), ALMA ROSAL N0 54

~~ FSOBUCION DRENAJE PLUVIAL (J.V g |-
Er CIENTE)ALMA ROSA I 003-2025. RD$2,001,57249,  Ger .

1) LA INSTITUCION CONTRATANTE, procedera a realizar un primer pago
correspondiente al Anticipo®, cuya suma asciende al valor de UN MILLON
TRESCIENTOS VEINTE MIL SEISCIENTOS SETENTA Y UN PESOS
DOMINICANOS 13/100 CENTAVOS (RD$1,320,671.13), este pago se hard en un plazo
no mayor de cinco (5) dias, a partir de la firma del contrato y contra presentacion de la
garantia de anticipo que cubra la totalidad del Avance Inicial.

2) El pago final equivalente al ochenta por ciento (80%), se hard posterior a la tGltima
cubicacion y luego de presentar LA CONTRATISTA los siguientes documentos que avalen
el pago de los compromisos fiscales, liquidaciones y prestaciones laborales:

1. Certificado de recepcion definitiva de obra.

2. Garantia de Vicios Ocultos conforme a lo dispuesto en el pliego de condiciones.

3. Certificacion del Ministerio de Trabajo de no demanda laboral local donde se ejecuto

la obra.

4. Estar al dia con sus obligaciones fiscales en la Direccion General de Impuestos Internos
(DGII), lo cual sera verificado en linea por la institucion contratante.

5. Estar al dia con el pago de sus obligaciones de la Seguridad Social en la Tesoreria de la
Seguridad Social (TSS), lo cual sera verificado en linea por la institucion contratante.

! La forma y condiciones de pago serdn las mismas que las establecidas en el pliego %@Q‘B\}I}{I‘EP&[ pm@izhmn.mo objeto del
prmuue contrato. ‘w\

* El monto del anticipo no puede ser mas del 20% del monto del contrato a t.\gryé&bﬁ‘dth @e} éao.dcuria MIPYME, por
mandato del parrafo del articulo 155, asi el articulo 168 del Reglamento nim. li()? 8 ’, L#L %

' J
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6. Certificacion o comprobante de pagos de las tasas del CODIA.
7. Certificacion de Fondo de Pensiones de los Trabajadores de la Construccion
(FOPETCONS).

Este pago se hard en un plazo de sesenta (60) dias posteriores a la ultima cubicacion y luego
de presentar LA CONTRATISTA los documentos que avalen el pago de los compromisos
fiscales, liquidaciones y prestaciones laborales.

3) El plazo de los sesenta (60) dias, se contabilizaran a partir de la fecha en que la cubicacion
sea certificada por el supervisor o responsable del contrato.

b 4) La institucion contratante retendra por concepto de amortizacion, el porcentaje de avance
k& L (Z otorgado (no necesariamente el 20%) en cada cubicacion.

5) El monto de la primera cubicacion realizada por LA CONTRATISTA, deberé exceder o por
—— lo menos alcanzar el 80% del monto del Anticipo o Avance Inicial.

6) “Todas las cubicaciones parciales tienen cardcter provisorio, al igual que las cubicaciones que
ol s dan origen, quedando sometidas a los resultados de la medicion y cubicacidn final de los
ajos, en la que podran efectuarse los reajustes que fueren necesarios.

INSTITUCION CONTRATANTE haré las retenciones correspondientes a la Norma
um. 07-2007 relativa al Impuesto sobre Transferencia de Bienes Industrializados y
Servicios (ITBIS).

8) LA INSTITUCION CONTRATANTE haré las retenciones correspondientes a la Circular
Num. 08 de la Direccién General de Impuesto Internos (DGII) sobre Establecimiento de base
de aplicacion del 5% por Concepto de Impuesto Sobre la Renta (ISR) a los pagos re'lllzados
por el Estado a contratistas, ingenieros, maestros constructores y afines.

9) LA INSTITUCION CONTRATANTE retendra el 1% en virtud de la Ley Num
Fondo de Pensiones de los trabajadores de la Construccion (FOPETCONS).  / EL/ !
? f i

: %\ ..“ 2 g, v
/ -»w/» -

86 del g

ARTICULO 5. IMPUESTOS. LA CONTRATISTA no estaré exento de ningun pago kfe 1\’npuestos 4
en virtud del presente Contrato y por tanto sera el tnico responsable por el pago de los' gravaméhes

sobre las sumas percibidas bajo el mismo, siempre que aplique, de conformidad con las dlsposwnones"""-' 8
de la normativa tributaria. ‘

ARTICULO 6. VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del contrato serd de TRES (3)
MESES, contado a partir de la fecha de la suscripcion del mismo.

ARTICULO 7. GARANTIA DE ANTICIPO. Antes de recibir el primer pago de avance inicial o
anticipo, LA CONTRATISTA debera proporcionar una garantia del mismo, constituyendo una
garantia de buen uso de anticipo de tipo Garantia fianza o poliza que cubra la totalidad del Avance
Inicial a entera satisfaccion de LA INSTITUCION CONTRATANTE por un valor equivalente al
monto del avance inicial.

PARRAFO: La presente garantia se reducird automaticamente y g’n--]_‘a misma-proporeion en que el
anticipo se impute a los abonos, y permanecerd en vigor desde/ la fecha de pago-del anticipo de
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conformidad con el Contrato hasta que LA INSTITUCION CONTRATANTE haya recibido de LA
CONTRATISTA el reembolso total de ese monto.

ARTICULO 8. SUPERVISOR O RESPONSABLE DEL CONTRATO. La supervision de la
ejecucién y cumplimiento de las obligaciones contraidas por LA CONTRATISTA a favor de LA
INSTITUCION CONTRATANTE, estara a cargo del Director Juridico.

PARRAFO I: La supervision de la obra, estard bajo la responsabilidad de la Direccion de
Supervision y Fiscalizacion y la Direccion de Ingenieria y Obras del Ayuntamiento Santo
Domingo Este (ASDE).

PARRAFO II: LA CONTRATISTA reconoce y acepta que el supervisor o responsable de obra
i\ O\ podréa definir directrices, lineamientos y efectuar el seguimiento y monitoreo al cumplimiento del
?&- " contrato en representacién de LA INSTITUCION CONTRATANTE.

=~ *ARTJCULO 9. OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE. En adicién a las
P ‘obﬂgamones reconocidas a LA INSTITUCION CONTRATANTE en la Ley nim. 340-06 y sus
«'modificaciones, su Reglamento de aplicacion nim. 416-23 y el pliego de condiciones vinculado a
"esta cqntfato seran también obligaciones a su cargo, las siguientes:
p ' r\ '
‘%%\’1) w108 permisos, autorizaciones, licencias y concesiones necesarios para ejecutar la obra,
: 5 /seran tramitados y obtenidos por cuenta de LA INSTITUCION CONTRATANTE;
¥/ La asignacién de la correspondiente Supervision Técnica;
3 Los pagos a LA CONTRATISTA en un plazo no mayor de cinco (5) dias en el caso del
pago de antlclpo y sesenta (60) dias contados a partir de que la cubicacion sea certlf"cada
por el supervisor o responsable de contrato; A NeNTU S

ARTICULO  10. OBLIGACIONES GENERALES DLA CONTRAJISYA. JLAE 2\
CONTRATISTA se obliga y compromete a ejecutar los trabajos de conformidad con,fel ronograma \
y con la calidad y caracteristicas establecidas en el pliego de condiciones y espec1f‘c{1c‘1 nes tégnicas.

y subsanara cualquier deficiencia identificada por el supervisor o responsable del cm\trato desmnado;lf"
por LA IN STITUCION CONTRATANTE.

\\.“.
\ S\

\'%
PARRAFO I: LA CONTRATISTA sera responsable de la correcta mterpremcmn de los P]anos",
para la realizacion de la obra, respondlendo por los errores de interpretacion incurridos durante la-
ejecucion y conservacion de la misma hasta la Recepcion Definitiva por parte de la Institucion
Contratante.

PARRAFO II: Cuando LA CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden
administrativa sobrepasan el contrato, deberd notificarlo a LA INSTITUCION CONTRATANTE
en un plazo de quince (15) dias a partir del recibo de la orden administrativa. La ejecucion de la
orden administrativa no se suspendera como consecuencia de dicha notificacion.

PARRAFO III: LA CONTRATISTA, ante cualquier deficiencia o error que constatara en el
Proyecto o los Planos, debera comunicarlo de inmediato al funcionario competente, absteniéndose de
realizar los trabajos que pudiesen estar afectados por esas deficiencias o errores, salvo que el
funcionario competente ordene la ejecucion de tales trabajos, /‘@\.{{’é“ imo caso, LA
CONTRATISTA quedara exento de responsabilidad salvo cuandoyéi %ﬁé@ﬁ% idos puedan
comprometer la estabilidad de la obra y provocar su ruina total o pa OV ey
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ARTICULO 11. OBLIGACIONES PARTICULARES DLA CONTRATISTA: NORMAS
TECNICAS. La ejecucion de la construccion, asi como el suministro de Bienes y Equipos por parte
de LA CONTRATISTA, deberan cumplir los requisitos de las Normas y Especificaciones Generales
para la Construccion del tipo de obra objeto de la adjudicacion, establecidas por los respectivos
ministerios u otros entes y organos de la Administracion Publica. En caso de no contarse con
especificaciones técnicas dominicanas se usaran normas internacionales reconocidas. En los casos
que estas ultimas normas superen en exigencia las respectivas dominicanas se usaran las
internacionales reconocidas siempre que ello vaya en beneficio del interés publico.

PARRAFO I: Los materiales y demds elementos provenientes de demoliciones cuyo destino no
hubiese sido previsto por el Contrato quedardn de propiedad de LA INSTITUCION
CONTRATANTE.

PARRAFO II: LA CONTRATISTA sera responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera
originar la provisién o el uso indebido de materiales, sistemas de construccion o implementos
utlllzados

A _»PARRA}"O ‘J,U\ LA CONTRATISTA sera responsable por la ruina total o parcial de la Obra, si ésta
(S prbced ‘dé vieigs de construccion o de vicios del suelo, si LA CONTRATISTA debi6 realizar estos

ias 4 iie(;nala calidad de los materiales, siempre y cuando estos materiales hayan sido provistos

% e_LSéz;so de que la ruina se produzca dentro de los cinco (5) afios de recibida la Obra en
initiva//No es admisible la dispensa contractual de responsabilidad por ruina total o parcial.

-5

: LA CONTRATISTA deberd mantener al dia el pago del personal que emplee enla
.10 podra deducirle suma alguna que no responda al cumplimiento de leyes o de resoluclones;i .

del Estado Dominicano y daré estricto cumplimiento a las disposiciones sobre leglslacmn deHra,bajo'“‘
y a las que en adelante se impusieran. Toda infraccién al cumplimiento de estas obligamones podraﬁ;f;j':j;-
considerarse negligencia grave a los efectos de la rescision del contrato por cu‘lpa de LA

CONTRATISTA y en todos los casos impedira el tramite v el pago de las cubicaciongs. | ’;\

x : v
ARTICULO 12. OBLIGACIONES PARTICULARES DLA CONTRATISTA xvi,,&s DE
ACCESO Y OBRAS PROVISIONALES. LA CONTRATISTA tendra a su cargo la. construccmn
mejoramiento y conservaciéon de la proteccion del medio ambiente y de propledades y bienes de]
terceros que puedan ser afectados por razén de los trabajos durante la ejecucion de los mismos, y en -
general toda Obra provisional relacionada con los trabajos.

PARRAFO I: LA CONTRATISTA deberd considerar que carga a su cuenta, los trabajos
necesarios para no interrumpir el servicio en las vias publicas usadas por €l o en las vias de acceso
cuyo uso comparta con otros Contratistas.

PARRAFO II: LA CONTRATISTA durante la ejecucion del Contrato debera observar las leyes y
los reglamentos de Salud relativos a la salud ocupacional y tomar todas aquellas precauciones
necesarias para evitar que se produzcan, en las zonas de sus campamentos de trabajo, condiciones,
insalubres, asi como dotar a su personal de los medios para protegerse en los casos en que su trabajo
presente condiciones peligrosas para la seguridad y salud, como establecen los reglamentos y normas
de riesgos laborales. :
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PARRAFO III: A menos que se hubieran efectuado otros acuerdos, LA CONTRATISTA debera
retirar todas las Obras provisionales a la terminacién de los trabajos y dejar las zonas en un estado
razonable de limpieza y de orden. Asimismo, sera responsable de la desocupacion de todas las zonas
que le fueron suministradas para las Obras provisionales y permanentes.

ARTICULO 13. DIRECCION DE LAS OBRAS. LA CONTRATISTA designard un director

responsable de la obra, que serd la persona que propuso en su oferta adjudicada, quien tendra plena

autoridad para adoptar cualquier decision que sea necesaria para la ejecucion de las Obras, para

recibir y llevar a cabo o6rdenes administrativas. En cualquier caso, serd responsabilidad de LA

CONTRATISTA cuidar de que las Obras se realicen de forma satisfactoria y segtin el proyecto

aprobado, incluido el garantizar que sus propios empleados y los subcontratistas observen las
N i Q Especificaciones Técnicas y las 6rdenes administrativas.

ARTICULO 14, PERSONAL CLAVE. La adjudicacion de la oferta de LA CONTRATISTA por
parte de LA INSTITUCION CONTRATANTE se considera como acuerdo con el personal clave
. propuesto. Para realizar un cambio o suplencia de este personal clave, LA CONTRATISTA deberd
= "sgfﬁeter a LA INSTITUCION CONTRATANTE para su revisién y aprobacion, copia de la hoja de
/& _,.wda«g a persona propuesta, quien deberd tener semejantes aptitudes y experiencia. Si LA
j ; INST CION CONTRATANTE no lo objeta dentro de cinco (5) dias contados a partir de la
@ ;{oll qtud«; e entiende que el personal propuesto ha sido aprobado.
C‘ » =
RREA O LA CONTRATISTA debera entregar al supervisor o responsable del contr)atg,,_un“.
”’«6 Ilstqgfa con cada una de las personas que trabajaran en la obra. Este personal dehe}ra estar—3,
 Dom. ¢ mente identificado como empleado de LA CONTRATISTA, y dicha identificacion debera--‘ -
nstar con los siguientes datos personales: 1) Nombre completo, 2) Cédula de Identldad Fersonal 1A
otro documento de identidad vélido, 3) Cargo o responsabilidad, 4) Direccidn y 5) Telefonq
4 - D
ARTICULO 15. CONTRATACION DE LA MANO DE OBRA. LA CONTRATISTAKdeber‘é’;_n
encargarse de la contratacion de todo el personal y de toda la mano de obra necesaria parala ok
ejecucion del Contrato; asi como de su remuneracion, alimentacion, alojamiento y tranépc"')rt,,e;'f_.a; ’

o

atendiéndose estrictamente a la reglamentacion vigente y respetando, en particular la reglamentacién
laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la
reglamentacion social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad.

PARRAFO I: Para todos los efectos legales LA CONTRATISTA actuard como empleador y el
personal a su cargo sera directamente subordinado de éste, por lo que debe asumir todos los pagos
por concepto de salarios, auxilio de transporte, prestaciones laborales, aportes fiscales, seguridad
social, seguros de vida, todo de conformidad con la norma laboral vigente y ejercerd en consecuencia
la representacion legal ante cualquier reclamacion que se derive de la ejecucion del contrato.

PARRAFO II: LA INSTITUCION CONTRATANTE, previa consulta con el Director
Responsable de obra, podra exigir a LA CONTRATISTA el despido de cualquier empleado que
evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia, imprudencias repetidas, falta de probidad o,
en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion de la Obra.

PARRAFO III: LA CONTRATISTA seré el tnico responsable de las consecuencias perjudiciales

de los fraudes o defectos de construccion cometidos por su perso;g:LIE‘; -Far.ej,ecuc;lon de las obras.
$“\ t: I,IJ s \
A
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ARTICULO 16. SEGURIDAD. LA CONTRATISTA deberi garantizar la seguridad de las
personas autorizadas a estar pre6entes en la Zona de Obras y de los transetntes de acuerdo con las
reglamentaciones vigentes en el pais. Con el fin de evitar todo riesgo para las personas, es su
obligacion aplicar e implementar las siguientes medidas precautorias, durante la permanencia en la
Obra y/o ejecucion de trabajos:

1) Uso de casco de seguridad;

2) Uso de arnés y/o cinturén de seguridad, para trabajos en altura;

3) Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo y lentes de
proteccion;

4) Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores;

5) Uso de andamios seguros;

6) Botiquin de primeros auxilios por cada equipo de trabajo;

— PARRAFO I: No se permitiran menores de edad en los lugares de trabajo en ningin momento.

f"’:.'dadp de acuerdo con las recomendaciones del superwsor o responsables del contrato, quien
T %emas ordenar cualquier otra medida adicional que considere necesaria. LA
RATISTA deberd responsabilizar a una persona de su organizacion aprobada por el

rv@ 0 responsable del contrato para velar por el cumplimiento de dichas medidas.

ompletamente con todas las regu]acmnes de seguridad ocupacional y medidas precautonas

PARRAFO 1V: El Supervisor de la INSTITUCION CONTRATANTE podra expulsar de. la Obra
a cualquier trabajador que no cumpla con las normas de seguridad antes descritas.

PARRAFO V: Es responsabilidad de LA CONTRATISTA el disefio e implementacién"dei‘f"-"/.

Programa de Higiene y Seguridad Industrial que aplicara durante la ejecucion del Contrato, de
acuerdo con la legislacion vigente de Seguridad Social.

PARRAFO VI: LA CONTRATISTA mensualmente deberd suministrar informes de todos los
accidentes de trabajo que hayan ocurrido en la Obra, las causas de los mismos y las medidas
correctivas para evitar que se repitan. Los servicios y medidas anteriores no tendran pago por
separado y su costo deberd estar cubierto por los items de presupuesto. LA CONTRATISTA sera
responsable de todos los accidentes que puedan sufrir su personal, visitantes autorizados o
transelntes, como resultado de su negligencia o descuido en tomar las medidas de seguridad
necesarias.

PARRAFO VII: El supervisor o responsable del contrato podra ordenar en cualquier momento que
se suspenda la construccion de un sector de la Obra o las Obras en general, si por parte de LA
CONTRATISTA existe un incumplimiento sistematico de los requisitos generales de seguridad, o
de las instrucciones, sin que LA CONTRATISTA tenga derecho a reclamacién alguna o a la
ampliacion de los plazos de construccidn.

ARTICULO 17. PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE. LA CONTRATISTA se
compromete a cumplir con todas las leyes y regulaciones ambientales-aplicables en relacion con la
ejecucion de este contrato. Cada parte debera adoptar las med[das necesarxas para prevemr o mitigar
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cualquier impacto ambiental adverso derivado de sus actividades asociadas con este contrato.
Adicionalmente, LA CONTRATISTA se compromete a realizar sus operaciones de manera
sostenible, promoviendo practicas que reduzcan el consumo de recursos naturales, minimicen la
generacion de residuos y fomenten la conservacion del medio ambiente.

LA CONTRATISTA esta obligado a cumplir con las normativas medioambientales vigentes
relacionadas con su actividad durante la ejecucion de la obra. Esto incluye la adhesion a la Ley
General sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales num. 64-00, y sus leyes sectoriales, la Ley
General de Gestion Integral y Coprocesamiento de Residuos Sélidos niim. 225-20, junto con su
. Q reglamento correspondiente, asi como el Reglamento para la Gestion Integral de los Residuos de

L

Aparatos Eléctricos y Electronicos, establecido en el Decreto num. 253-23, en el contexto de la
Responsabilidad Extendida del Productor.

DA_,@_Q_QNTRATISTA que incumpla con sus obligaciones ambientales bajo este contrato serd
7 s r@gp_pﬁsg‘bla_ de remediar cualquier dafio ambiental resultante y asumird los costos asociados.
/ ._’ O & Ad;&_"éfﬁﬁ‘ emnizara a la institucion contratante por cualquier pérdida, dafio o gasto incurrido como

de dicho incumplimiento. El proveedor del bien, obra o servicio acuerda cooperar
on el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, y las instituciones del

o

LA CONTRATISTA se compromete, desde el inicio de las actuaciones del contrato, a implementar © DN
medidas preventivas y respetuosas con la legislacion ambiental, abordando vertidos yifél',s'idl_;'qsn_dﬁ‘:""\}" )
manera responsable, y notificando al Ministerio de Medio Ambiente cualquier imgé,c'fb"aml;"giental '
causado por sus servicios. Durante la ejecucion del contrato, se obliga a aplicar con%iﬁ_ilénentéh estas |
medidas preventivas, optimizar el uso de recursos naturales, proteger la flora y t’aqlﬁa’circu:fiiante;
reportar de manera inmediata cualquier incidencia ambiental al Ministerio de Medio \{Ambiénte:gy-'
Recursos Naturales, mediante informes detallados, y asegurar que los gestores y/o\pgg‘s\t_ado_:rfés- dew
servicios cumplan con las autorizaciones y requisitos establecidos en la Ley General\sobre Medio® - /
Ambiente y Recursos Naturales nim. 64-00, Ley General de Gestion Integral y Coprocesaniiento de .
Residuos Solidos niim. 225-20 y su reglamento de aplicacién, la Ley Sectorial de Areas Protegidas

nim. 202-04 y las regulaciones ambientales vigentes para garantizar un manejo adecuado y
responsable de los residuos generados y de los recursos naturales.

LA CONTRATISTA tomara las medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto en el
lugar de las Obras como fuera de éste, asi como para limitar perjuicios y molestias a personas y
propiedades resultantes de contaminacion, ruido y otros derivados de sus operaciones. LA
CONTRATISTA se asegurara de que las emisiones de aire, descargas superficiales y efluente al
terreno durante el periodo del Contrato estén de acuerdo con los valores permitidos por la ley.

LA CONTRATISTA cumplird en todos los casos con lo dispuesto en los Planes de Manejo
Ambiental, Salud y Seguridad Ocupacional, y Respuesta a Emergencias para Construccion.

ARTICULO 18. COMPROMISO DE FIEL EJECUCION DEL CONTRATO. LA
CONTRATISTA asumira la responsabilidad total por el fiel y debido trazado y disposicion de la
Obra, asi como también, por la provision de todos los instrumentos, equipos y mano de obra
necesarios para tales fines. v :
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PARRAFO. Si en cualquier momento o en el curso de la realizacién de la Obra surgiera o se
presentase algun error de disposicion, dimensiones o alineacion de alguna parte de la Obra, LA
CONTRATISTA, a requerimiento del Ayuntamiento Santo Domingo Este o la Supervision, debera,
a su propio costo, rectificar dicho error a entera satisfaccion.

ARTICULO 19. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Para garantizar el
fiel cumplimiento del presente contrato LA CONTRATISTA hace formal entrega de una garantia de
fiel cumplimiento mediante una aseguradora a favor de LA INSTITUCION CONTRATANTE, de
acuerdo a lo establecido en los articulos 200 y 201 del Reglamento de Aplicacion de la Ley de
Compras y Contrataciones aprobado mediante el Decreto num. 416-23, por un valor equivalente uno
por ciento (1%) por tratarse de una MIPYMES, del monto total adjudicado.

'20. DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO. LA
ION CONTRATANTE, devolvera la garantia de fiel cumplimiento del contrato en un
ayor de diez (10) dias habiles, cuando LA CONTRATISTA presente o demuestre,

Certificado de recepcion definitiva de obra; '_‘1-, Yo
Garantia de Vicios Ocultos conforme a lo dispuesto en el pliego de condiciones; & w54
Certificacion del Ministerio de Trabajo de no demanda laboral local donde se ejecutd la obraf L A
Estar al dia con sus obligaciones fiscales en la Direccion General de Impuestos Internosf
(DGII), lo cual seré verificado en linea por LA INSTITUCION CONTRATANTE; _
Estar al dia con el pago de sus obligaciones de la Seguridad Social en la Tesorerla de la
Seguridad Social (TSS); i, T S
Certificacion o comprobante de pagos de las tasas del CODIA. N

ARTICULO 21. GARANTIA DE VICIOS OCULTOS. Al finalizar los trabajos, el(la) contratista
debera presentar una garantia que consistira en una Garantia, Pliza de Fianza o Garantia Bancaria a
satisfaccion de la institucion contratante por un monto equivalente al diez por ciento (10 %) del costo
total al que hayan ascendido todos los trabajos realizados al concluir la obra.

PARRAFO I: Esta garantia debera constituirse por un periodo de diez y ocho (18) meses, seglin

establezca el contrato, contados a partir del recibido conforme y definitivo por la institucién e
contratante, con la finalidad de asegurar los trabajos de cualquier reparaciéon que surja por algl f»/‘:\'ﬁ "\l*:«:\
defecto o vicio de construccion no detectado en el momento de recibir la obra. //é.o" ARIO o,

: {p’n- .
PARRAFO II: La finalidad de esta garantia es asegurar los trabajos de cualquier repeuacnon Q}ie:c.: ‘*c A% e © :
surja por algun defecto de construccion no detectado en el momento de recibir la Obra, sin perJ tam VSN AT

de lo establecido en los articulos 1792 y siguientes del Cédigo Civil Dominicano.

N :
ARTICULO 22. INDEMNIDAD Y RESPONSABILIDAD CIVIL. LA CONTRATISTA ser4 & \\:rh _/“ff
tnico responsable por los dafios y perjuicios causados a las personas que laboren en la ejecucion de

estos trabajos y por todos los dafios y perjuicios que puedan causar a terceras personas y/o

propiedades, asi como también, asumira la totalidad de los riesgos y compromisos que se originen

por los mismos.
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PARRAFO L En caso de que algin reclamo o demanda se dirigiera contra LA INSTITUCION
CONTRATANTE, LA CONTRATISTA queda obligado a comparecer como tercero y asumir la
responsabilidad solidaria. En caso de que la accion prosperara, LA CONTRATISTA debera restituir
el monto de la condena, incluidos los gastos, costas y honorarios, y todo otro gasto que surja por tal
motivo, pudiendo hacerse efectivo de sus bienes a deducirsele al efectuarse el pago de las
cubicaciones pendientes de pago y/o del depdsito en garantia, el que deberd ser repuesto dentro de los
treinta (30) dias.

PARRAFO II. LA CONTRATISTA, contratard todos los seguros obligatorios previstos por la
normativa vigente para la ejecucion de este tipo de trabajo, tales como seguro contra dafios a terceros
y contra accidentes de trabajo. LA INSTITUCION CONTRATANTE se reserva el derecho de

_ objetar aquellas polizas de seguros que no cumplan con sus requerimientos o que entienda de una
M~- LQ cobertura insuficiente. A tales efectos, LA CONTRATISTA debera realizar los ajustes

—

e N sp\ondlentes
\ S e

III. De manera concreta, durante la ejecucion de la Obra, asi como durante el plazo de
CONTRATISTA suscribird un seguro de responsabilidad civil que comprendera los
rales y matena[es que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la"

na de Obras se consideraran como te:ceros a efectos de este seguro de responsabﬂj?fd cw:]‘

ARTICULO 23. DOCUMENTOS ANEXOS E INTEGRANTES DEL CONTRATO Los -
siguientes documentos que constan como anexo en el presente contrato, forman pairte mtegrgl >
insustituible del mismo y LAS PARTES reconocen cada uno de estos como parte mtrmaeca de[ v
contrato: \

1) Pliegos de Condiciones y sus enmiendas.
2) Especificaciones Técnicas;

3) Oferta técnica

4) Presupuestos

5) Garantia de fiel cumplimiento del contrato;
6) Garantia de Anticipo. far
7) Planos aprobados por las autoridades correspondientes (MOPC, Ayuntamiento, etc )
8) Planes de manejo ambiental cuando asi lo amerite; W\ &
9) Cronograma de ejecucion de actividad de la obra. \

‘\\:;-‘ LYY noy
ARTICULO 24. INTERPRETACION DEL CONTRATO Y LEGISLACION APLICABLE.
Tanto la interpretacion del presente contrato y sus anexos, como su legislacion se realizaran
conforme a las leyes de la Republica Dominicana.

ARTICULO 25. VALIDEZ Y PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO. El contrato sera
valido cuando para su suscripcion se haya cumplido con el ordenamiento juridico y cuando el acto
definitivo de adjudicacion y la constitucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de contrato hayan
sido satisfechas.

PARRAFO: El contrato se considerard perfeccionado una vez se publique por el Sistema
Electrénico de Contrataciones Publicas (SECP) y en el portal institucional del Ayuntamiento Santo
Domingo Este, en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles luego de su suscripcion conforme al
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articulo 167 del Reglamento num. 416-23 y, ademas, para el caso de las instituciones sujetas a la Ley

nim. 10-07 del Sistema Nacional de Control Interno, cuando se haya registrado en la Contraloria
General de la Republica.

ARTICULO 26. NULIDAD DEL CONTRATO. La suscripcion del presente contrato en violacion
al régimen de prohibiciones e inhabilidades establecido en el articulo 14 de la Ley nim. 340-06 sobre
Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios y Obras y sus modificaciones, constituird una causa
de nulidad absoluta del Contrato en cualquier estado que se encuentre, sin perjuicio de otra accidn
que decida interponer el AYUNTAMIENTO SANTO DOMINGO ESTE (ASDE), o iniciar de
oficio la Direccion General de Contrataciones Publicas.

ARTICULO 27. DECLARACION DE INTEGRIDAD Y PROHIBICION DE PRACTICAS
CORRUPTAS. LA CONTRATISTA declara y garantiza no haber, realizado directa o
indirectamente, o tratdndose de una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos
~de~.administracion, apoderados, representantes legales o personas vinculadas haber ofrecido,
gociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en
8 a€m a] presente contrato.

corl;’uﬁ ,n dlrecta 0 mdlrectamente 0 a través de sus socios, accionistas, mtegrantés é los | organos
~ddadm mstracnon apoderados, representantes legales o personas vinculadas. |2

1

1

== | ;
PARRAFO II: LA CONTRATISTA se compromete a comunicar a las autoridades competentes de\‘

manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de servidores' o»funpmnanﬁ &,

de la INSTITUCION CONTRATANTE de la que tuviera conocimiento. A _\_\:

PARRAFO III: LA CONTRATISTA se compromete a cumplir con la legislacion nacional vigente

sobre anti soborno, anticorrupcion y contra el lavado de activos, especificamente con la Ley num.

155-17 sobre Lavado de Activos y el Financiamiento del Terrorismo. En tal sentido, se compromete

a no colocar a los funcionarios publicos con los que deba interactuar, en situaciones refiidas con la

ética. En tal sentido, reconoce y acepta la prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de

obsequio, donacion, beneficio y/o gratificacion, ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la

finalidad con la que se lo haga.

PARRAFO IV: LA CONTRATISTA acepta y reconoce que el incumplimiento de lo expresado
precedentemente puede derivar y resultar en la inmediata resolucion de este contrato conforme el
articulo 11 de la Ley nam. 340-06 y sus modificaciones, haciendo reserva LA INSTITUCION
CONTRATANTE de iniciar cualquier accion legal o judicial ante las autoridades competentes en
contra de LA CONTRATISTA.

ARTICULO 28. FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO. Ninguna de LAS PARTES sera
responsable de cualquier incumplimiento del contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida.
obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en los términos que define el
pliego de condiciones que forma parte integral de este contrato.

PARRAFO I: Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito no incluyen:

1) Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte;
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2) Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la
firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

PARRAFO II: La falta de una parte involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir
cualquiera de sus obligaciones, no serd considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste
surja de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los
términos y condiciones establecidos en este Contrato.

PARRAFO III: Si por causa de fuerza mayor o caso fortuito LA CONTRATISTA no concluye la
obra en el plazo establecido, LA INSTITUCION CONTRANTE podra conceder una prérroga, es
decir, extender el plazo de ejecucion del contrato por un tiempo razonable y nunca superior al plazo
original. Para hacer efectiva esta prérroga, LA CONTRATISTA debera presentar la solicitud a LA
INSTITUCION CONTRATANTE con un minimo de quince (15) de anticipacion al vencimiento
del plazo, de no hacerlo, se considerara que ha renunciado a su derecho en relacidn a la ocurrencia de

—ld Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Gontrato durante el periodo de incumplimiento como resultado de una causa de-Fuerza .

Caso Fortuito. Igualmente tendréd derecho al reembolso de cualquier gasto. adlclonal
'mgnte relacionado con las obligaciones resultantes del contrato en el que incufra: ;I’ﬁrante e[
T d@e Fuerza Mayor o Caso Fortuito. /K /f ;.

Sente Contrato no establece una relacion de subordmauon laboral entre ellas bajo el Codlgo de_/,,
Trabajo de la Republica Dominicana o la Ley num. 41-08 sobre Funcién \Publlca LA\ WL
CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a LA INSTITUCION CONTRATANTE de. toda.«/ “/
accion o demanda laboral que ella o su personal, los subcontratistas, sus empleadds” §ho- - -

representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucion del presente contrato.

ARTICULO 30. SUSPENSION DEL CONTRATO. El Ayuntamiento de Santo Domingo Este
podra ordenar la suspension temporal del contrato mediante acto administrativo motivado suscrito
por la maxima autoridad y notificado al (la) contratista, por las causas que establece el articulo 31
numeral 5) de la Ley nim. 340-06 y sus modificaciones y el articulo 182 del Reglamento 416-23: La
Direccion General de Contrataciones Publicas (DGCP), también podra ordenar la suspension del
contrato como resultado de una medida cautelar impuesta en el marco del conocimiento de un
recurso, investigacion o inhabilitacion.

ARTICULO 31. MODIFICACION DEL CONTRATO. El presente contrato podra ser modificado
de manera unilateral, como ejercicio de la facultad prevista en la Ley num. 341% m\
modificaciones, o por las causas previamente establecidas en el pliego de condic 5." eamambd&» N
casos, siempre y cuando se mantenga el ObJEtO de la contratacion, se trate de GKQHI‘rSan(?'aS.(ELLfe
fueron imprevisibles en el momento de iniciarse el procedimiento de seleccion yesé:,é ~

forma de satisfacer plenamente el interés general. ‘,‘\s_fx ] vf,’% Y% of

& #,
ARTICULO 32. PUBLICIDAD DE LAS MODIFICACIONES. Toda modaf‘ca&(ﬂj @ 0,
sea unilateral o prevista en el pliego de condiciones, se formalizard a través de u &é@w@é")ﬁff
adenda al contrato con el contenido previsto en el articulo 164 del Reglamento ntiim. 416-23yprévio
a realizarse cualquier prestacion sustentada en la modificacion deberd ser publicada en el Sistema
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Electronico de Contrataciones Publicas (SECP) y registrarse en la Contraloria General de la
Republica.

ARTICULO 33. RESTABLECIMIENTO DEL EQUILIBRIO ECONOMICO Y
FINANCIERO DEL CONTRATO. AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMINGO ESTE
(ASDE), adoptara todas las medidas necesarias para mantener las condiciones técnicas, economicas
y financieras del contrato durante su ejecucion. En el evento de que estas condiciones no se
mantengan, puede dar paso a una ruptura del equilibrio econdmico y financiero del contrato, que
afecte al contratista o a la institucion, siempre que se origine por razones no imputables a la parte que
reclama la afectacion y que no tenia la obligacion de soportar.

La afectacion puede dar paso al derecho, tanto al contratista como a el AYUNTAMIENTO DE
SANTO DOMINGO ESTE (ASDE), a procurar el restablecimiento del equilibro econémico y
financiero del contrato con sus correspondientes ajustes. No obstante, el hecho de que una de las
sas que provocan la ruptura del equilibrio econdmico se materialice, no significa que,
licamente, se ha podido comprobar ¢l dafio economico para quien lo invoque.

o, para el restablecimiento del equilibro econdmico y financiero del contrato, quien lo
bera demostrarlo y solicitarlo, conforme a los criterios y el procedimiento previsto.en-el
umeral l) de la Ley nim. 340-06 y sus modificaciones y los articulos 176, 17’7 y 178 del

podia subcontratar o ceder la ejecucion de servicios hasta el cincuenta por uento (30%) ,del manto de g
las tareas comprendidas en el contrato, con la previa y expresa autorizacion de LA INSTITUC[ON/
CONTRATANTE de acuerdo con el numeral 2) del articulo 32 de la Ley num, 340-06 y: sus'
modificaciones, quien tendré un plazo de quince (15) dias contados a partir de la' sohmtud para
aceptarla o rechazarla. NHeame P ’
PARRAFO I: El otorgamiento de subcontratos o la cesién parcial del contrato con el previo
consentimiento escrito de LA INSTITUCION CONTRATANTE no eximira a EL PROVEEDOR

de ninguna responsabilidad y obligacion estipulada en el Contrato, en el entendido, que el(la)
proveedor sera solidariamente responsable de todos los actos, comisiones, defectos, negligencias,
descuidos o incumplimientos de los(as) subcontratistas, de sus empleados(as) o trabajadores(as).

PARRAFO 1II: Para fines de cesion del contrato si LA CONTRATISTA es objeto de fusion,
escision o cambio de control, estard en la obligacion de informar oportunamente a LA
INSTITUCION CONTRATANTE para ésta conocer las condiciones de esa operaciéon y ponderar
si esa operacion pone en riesgo el cumplimiento del Contrato y en consecuencia determmar las
acciones que pudieran corresponder de acuerdo a la Ley. -

PARRAFO III: El subcontratista o cesionario no podra estar en el régimen de prohlblcxones e .
inhabilidades previsto en el articulo 14 de la Ley y sus modificaciones. O3 BATRR W E '
ARTICULO 35. RECEPCION PROVISIONAL DE OBRA. Al concluir la construcgion: d'e' la
obra, conforme a las especificaciones técnicas y calidades exigidas en este pliego de CONdIGlOI‘IeS
CONTRATISTA hara entrega de la misma al personal designado por la institucion como tesponsa e
de la recepcion, quienes la recibirdn con caracter provisional y levantaran el Certificado de
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Recepcion Provisional, formalizada por el responsable del contrato o comité de recepcion, quien
acreditard que la obra esta en condiciones de ser recibida en forma provisional.

De existir anomalias, la institucién debera notificar en un plazo de noventa (90) dias hébiles, al
contratista para que subsane los defectos y proceda, en un plazo no superior a treinta (30) dias
habiles, a la correccion de los errores detectados. Una vez corregidas por LA CONTRATISTA las
fallas notificadas, se procedera a realizar una nueva evaluacion de la obra y solamente cuando la
evaluacion realizada resultare conforme, de acuerdo con las especificaciones técnicas requeridas, se
procederd a su recepcion definitiva. Para que la obra sea recibida por la institucion contratante de
manera definitiva, deberd cumplir con todos y cada uno de los requerimientos exigidos en las
especificaciones técnicas, pliego de condiciones y contrato suscrito. Si la supervision no presenta
nuevas objeciones y considera que la obra ha sido ejecutada conforme a todos los requerimientos, se
levantara el Certificado de Recepcion Definitiva, emitida por el responsable del contrato o comité de
recepcion, en la que se indicara que la obra esta en condiciones de ser recibida en forma definitiva.
—La-obra podra recibirse parcial o totalmente, conforme con lo establecido en las especificaciones

: Qf:p“ téé;flcg;s}( el contrato.

) \

.aﬁ’:l%e'structuras p10v1510nales asi como los matenales que ya no se utilicen para la qecumén o

Asimismo, retirard todos los desechos u obstéaculos, y restablecera toda modlf"cacmn en— N
J emplazamiento en la forma exigida por el Contrato. -f‘ 2
'LO 36. RECEPCION DEFINITIVA DE OBRA. Una vez corregldas por LA
CONTRATISTA las fallas notificadas, LA INSTITUCION CONTRATANTE procedera A
realizar una nueva evaluacion de la obra y solamente cuando la evaluacion reahZada resultare ' “\
conforme, de acuerdo con las especificaciones técnicas requeridas, se procederd a Su- recepmon 3
definitiva. :

PARRAFO I: Para que la obra sea recibida por la institucion contratante de manera definitiva,
debera cumplir con todos y cada uno de los requerimientos exigidos en las especificaciones técnicas,
pliego de condiciones, oferta y contrato suscrito.

PARRAFO II: Si LA INSTITUCION CONTRATANTE no presenta nuevas objeciones y
considera que la obra ha sido ejecutada conforme a todos los requerimientos, se levantara el
Certificado de Recepcion Definitiva, en la que se indicard que la obra esta en condiciones de ser
recibida en forma definitiva.

ARTICULO 37. CUBICACION DE CIERRE Y LIQUIDACION. LA CONTRATISTA
producird una cubicacion final o de cierre, en los casos de extincion anticipada o al finalizar la Obra,
en la que consten todos los montos que se le adeuden en virtud de El Contrato. El supervisor o
responsable del contrato validara la cubicacion final. Si ésta fuera correcta y estuviera completa. En
caso contrario, se le solicitard a LA CONTRATISTA que realice toda correccion o agregados
necesarios. Si luego de presentarse esta nueva cubicacion final, no fuese satisfactoria, LA
INSTITUCION CONTRATANTE determinara el monto a pagar a LA CONTRATISTA vy
procedera conforme al articulo 5 del presente contrato.

ARTICULO 38. EVALUACION DE DESEMPENO. Una vez liquidado el contrato, el supervisor
o responsable de la contratacion deberd evaluar el desempeiio de LA CONTRATISTA en el S .
Del mismo modo, LA CONTRATISTA debera evaluar el desempefio de la institucion contrat t

Pagina 20 de 24




PARRAFO: La evaluacion de LAS PARTES se realizara con base en los criterios que ha emitido la
Direccion General de Contrataciones Publicas (DGCP) y los resultados seran tenidos en cuenta para
la priorizacion de capacitacion a los proveedores, contratistas y a las instituciones.

ARTICULO 39. EXTINCION DEL CONTRATO. El contrato finalizard por una de las siguientes
condiciones que acontezca en el tiempo: a) Cumplimiento del objeto; b) por mutuo acuerdo entre las
partes o; ¢) por las causas de resolucion previstas en el articulo 190 del Reglamento nim. 416-23.

ARTICULO 40. CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO. Son causas de resolucién del
presente contrato:

1) Laimposibilidad de ejecutar las prestaciones inicialmente previstas, cuando no sea posible
cumplir con las condiciones fijadas, por causa no imputable a ninguna de las partes;
‘.pm.l) La declaracic’)n de quiebra o estado de notoria insolvencia de LA CONTRATISTA para

631 iciones correspondientes posibiliten Ia sucesién del proveedor;
i a%!e,mora de LA CONTRATISTA en el cumplimiento de los plazos bajo las condiciones
Lstas en el pliego de condiciones y este contrato;

zones o circunstancias sobrevenidas que puedan afectar el interés general &,
No inici6 la Obra o ha suspendido el progreso de la misma, no obstante habers
proseguir por escrito, y sin causa justificada; 5 = { :
8) No esta ejecutando la obra de acuerdo con el Contrato o ha incumplido en \ P K
9) Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorizacion de la [nstltucmnContratant(e
10) Si LA CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en beneficio de sus acreedores;

11) Si se le asigna un administrador judicial a LA CONTRATISTA a causa de su 1nsol$§nn‘fa

\b

ARTICULO 41. INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO Y SUS CONSECUENCIAS. Se
considerara incumplimiento del contrato las siguientes situaciones, sin perjuicio de aquellas
contempladas en la normativa:

a) La mora del proveedor en la ejecucion de obras por causas imputables a éste por mas de cinco (5)
dias habiles;

b) El incumplimiento de la calidad en relacion con las especificaciones técnicas, previstas en el
presente pliego de condiciones:;

¢) El suministro, prestacion o ejecucion de menos unidades o avances de obra de las solicitadas y/o
adjudicadas. El incumplimiento del contrato por parte del (la) proveedor(a) podra suponer una causa
de resolucién del mismo de conformidad con el articulo 190 del Reglamento de Aplicacion, y
ademas el (la) contratista ser pasible de las sanciones previstas en el articulo 66 de la Ley num. 340-
06 y sus modificaciones, sin perjuicio de las acciones penales o civiles que correspondan.

NOTA: A partir del objeto del contrato y de la accion que la institucion requiera evitar para asegurar
el fin contractual, corresponde que la institucion contratante defina de menor a mayor grado las
referidas conductas. A modo de ejemplo, se podria considerar un-incumplimiento leve la falta de
supervision del personal, accion que ocasionaria una 'ldverte.;;e %S‘tﬁﬁ]’%{@ﬂd@ se identificaria y

a0 D
probaria la falta y se otorgue un plazo para la correccion. /o e

\

e e, \‘.‘
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En cambio, puede ser un incumplimiento gravisimo el cambio del personal clave, o de los materiales
previamente aprobados o la cesion del contrato sin autorizacion de la institucion contratante, hechos
que podrian ocasionar la rescision unilateral del contrato sin responsabilidad.

Penalidades por retraso. Nota: En este apartado la institucion contratante podra identificar cuales
penalidades seran aplicadas en caso de incumplimiento del contrato, conforme al articulo 230
numeral 3) del Reglamento num. 416-23.

// ARTIQULO 42. RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES. Cuando se resuelva el contrato por
causas tﬁ‘t utables a algunas de LAS PARTES se debera resarcn a Ia parte afectada por los danos y

e a¥dblece eliartioulo 191 del Reglamento m'Jm. 416-23.

43. IDIOMA. El presente contrato ha sido redactado en idioma castellano o espaiiol,
toda la notificacion y documentos que intercambien LA CONTRATISTA y LA
CION CONTRATANTE deberan ser presentados en este idioma.

ARTICULO 44. COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD. A partir del presente Acuerdo,
toda la informacién de caracter confidencial debe mantenerse bajo secreto profesional y no
divulgarse a terceros sin el consentimiento expreso y escrito de las partes.

PARRAFO I: La INSTITUCION CONTRATANTE garantizara que las partes intervinientes y que,, B
interactien con los datos personales en la contratacion, se comprometan ‘a res’petar Ia‘-ﬁ;' '
confidencialidad de los mismos. Y/ s

ol 4 \ 5 \
. A\

PARRAFO II: La expresion “informacion confidencial” abarca todas y (:ada una‘ de fas
informaciones o datos que sean suministrados por la INSTITUCION CONTRATANTE .sin
consentimiento, incluyendo de manera enunciativa mas no limitativa las siguientes: J) 1nf0|mapt0n de j
cualquier tipo que se encuentre disponible fisicamente o en sistemas de datos“o tecnolog[cos
dispositivos o memorias de almacenamiento; ii) informacion que se refiera a datos, estrategl’“s
operativas, manuales, planes, establecido en todo o en parte mediante cualquier tipo de soporte i)
informacion relativa a proyectos, politicas en general, procedimientos, comunicaciones, informes,

base de datos, ideas, conceptos, listados de proveedores y ciudadanos; iv) informacion de indole
financiera, tributaria, legal, administrativa, como estados financieros, contratos y/o acuerdos, e v)
informacién que haya sido recibida de cualquier otra forma, ya sea oral, en graficos o escrita,
registros, informes o de una forma tangible o intangible.

ARTICULO 45. SOBRE LOS CONFLICTOS DE INTERES. Las partes declaran al momento de

suscribir el presente contrato que no existe la pammpacmn de familiares o conocidos con intereses——x,
particulares o financieros que pudieran poner en riesgo la imparcialidad e independencia del,fifje%ilsiﬂ (?'?‘\
del contrato. Tanto LA INSTITUCION CONTRATANTE como la otra parte garantlzwé f:.,totﬂi\ e "(/'ﬁ;h;\_
integridad y transparencia de los agentes que intervienen en la ejecucion y las responsaﬂl’fi‘d&c}e “(.'fzct"é :f-;'.‘:\i
asumidas por estas, como medida de prevencion. :=;\ %"‘ }’l / 2 : }1
3 ) o AW 2 )

’ % o
PARRAFO I: Como medida de prevencion y detencion, LA INSTITUCION CONTRAT *\u\aﬁg_‘ </
deberd realizar la debida diligencia para garantizar la transparencia en la contratacion. Devy i'hls.,. um\vy/’
forma, INSTITUCION CONTRATANTE vy su personal al servicio, que pudieran comprometerste —-—="~"
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imparcialidad e independencia, declararan cuando exista relacion de parentesco entre ellas o de otra
indole que pueda generar conflictos de interés al momento de la suscripcion del presente contrato.

Asimismo, la razén social: COIRSA CONSTRUCTORA S.R.L., declara en el presente que no
existe ninguna relacion directa de parentesco entre sus representantes con el personal administrativo
de la institucion contratante, que pueda tener algln tipo de conflicto de interés presente o eventual.

ARTICULO 46. REGIMEN DE SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Todo litigio, controversia
o reclamacion resultante de este documento y/o el o los Contratos a intervenir, sus incumplimientos,
-.interpretaciones, resoluciones o nulidades seran sometidos al Tribunal Contencioso Administrativo

Pominicana.

ARTICULO 48.-IDIOMA OFICIAL. El presente contrato ha sido redactado en espanei por,se,r el

y COI]dlCIOI]ES del presente documento. | G ;y

ARTICULO 49.-TITULOS. Los titulos no limitaran, alterardn o modificarén el sngmf'cado de estej
Contrato. \

(- 028

ARTICULO 50.-LEGISLACION APLICABLE. LA CONTRATISTA reallzara stis servicios de
conformidad con las leyes nacionales y tomara todas las medidas necesarias para asegurar- que su
personal técnico cumpla con las leyes vigentes en la Republica Dominicana.

ARTICULO 51. DOMICILIO DE ELECCION Y NOTIFICACIONES. PARA todos los fines y
consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las direcciones que constan
en la parte introductoria de este Contrato, en el cual recibirin validamente todo tipo de
correspondencia o notificacion relativa al mismo, su ejecucion y terminacion.

PARRAFO: Todo aviso, solicitud o comunicacion que LAS PARTES deban dirigirse en virtud del
presente contrato, se efectuara por escrito y se considerara realizada desde el momento en que el
documento correspondiente se entregue al destinatario.

ARTICULO 52. GASTOS LEGALES DEL CONTRATO. Los gastos legales de la notarizacion
del contrato seran cubiertos por LA CONTRATISTA ADJUDICADO.

ARTICULO 53. ACUERDO INTEGRO. El presente contrato y sus anexos contienen todas {ars :

estipulaciones y acuerdos convemdos entre LAS PARTES; en caso de amblguedad duda 0

.......

demas no seran afectadas y permaneceran plenamente vigentes. \4%.
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HECHO, LEIDO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de
LAS PARTES, y el otro para los fines correspondientes, dado en el Municipio Santo Domingo Este,
Provincia Santo Domingo. a los tres (03) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025).

Por el AYUNTAMIEN .
zﬁ"?‘

| m
;, ! MC 0 Aﬁh\@l 'PACHECO.
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DE JESUS CASTILLO RO ’Q,RIO 6E" D -,./
REPRESENTANTE. e, )

Yo, LICDA. SCARLETT RIVERA CARPIO, portadora de la cédula de identidad y electoral No. 001-
0911989-1, Notario Publico de los del nimero del Municipio de Santo Domingo Este, provincia Santo
Domingo, inscrita en el colegio dominicano de notarios colegiatura No.7495, del Colegio Dominicano de
Notarios de la Republica Dominicana, CERTIFICO Y DOY FE: Que en mi presencia libre y
voluntariamente firmaron el presente documento los sefiores DIORIS ANSELMO ASTACIO
PACHECO Y NAJARONNY DE JESUS CASTILLO ROSARIOQO, de generales, calidades y datos
personales que constan y me declararon dichos firmantes, BAJO LA FE DEL JURAMENTO, SER ESAS
SUS FIRMAS, las que usan en todos los actos de sus vidas y que el presente documento lo otorgan
voluntariamente y de buena fe. En el municipio Santo Domingo Este, provincia Santo Domingo,
Republica Dominicana, a los tres (03) dias del mes de junio del afio dos mil veinticinco (2025).

Notario Publico
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Cotigo Cis :’ 5 1837320
Fliin o atolls i, ..‘é‘“.
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